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215. 
Na mocy art. 44 Konstytucji ogłaszam ustawę na

st~pującej tresci: 

Ustawa 
z dnia 31 rnarca 1926 r. 

O zamianie gruntu. państwowego z nadleśnictwa 
Hajnówid na grunty mies:dr.all có w wsi Hajnówki 

w pow. bielskim woj. białostockiem . 

f\rt. 1. (Jpową~ nia się Rząd do do!<onania za
miany gruntu par"lstwowec~o, położonego w powiecie 
bielskim na terytorjum nadleśnictwa Hajnóv;ki vi od
Pti~bch 300 j 301 ppwierzchni 46,7925 ha, na grun
ty, należące do mieszkańców wsi Hajnówki, polotq
ńe przy stacji l<olejowej w tejże wsi w powiecie biel
~r.ifT1 wojew . . biało s to ckiem, zaje;te pod państwąwe 
f?!kłądy prze!TIysłowe i wynoszące 23,2832 ha po-
Vljęr~r.:hni· ' 

f\rt. 2. Wykonanie ustawy niniejszej powierza 
się Ministrowi Rolnictwa i Dóbr Państwowych. 

fl.rt. 3. Ustawą niniejsza wchodzi w życie 
,,: Rnięll1 ogłoszef}ia. 

Prezydent Rzeczypospolitej: S. Wojciecbowski 

Prezes Rady Ministrów: Al. SkrzYr?ski 

Minister RO'lnictwa i Dóbr PaIlstwowych: Kiernilc 

Na mocy Clrt. 44 Konst}'t~cii ogła~i:a91 lJ~tflwG 11~~ 
stępującej treści: 

. Ustawa 

z dnia 31 marca 1926 r. 

w sprawie ratyfikacji traktatu koncyJjacyjnego 
i arhitrątowego pomi~dzy Polską a Szwajcarją, 
. podpi~anego w' Bernie dnia 7 imirca 1925 f; 

flrt. 1. Wyraża się zgodę na dokonanie przez 
prezydenta Rzeqypospolitej Polskiej ratyfikącji trak
t~tu koncyljacyjnego i arbitrążowegp ppnlięd~y pol: 
ską a Szwajcarją, podpisanego w Bernię dnj~ ? p'uW 
ca 1925 roku. 

flrt. 2. Wykonanie niniejszej ustę.w):' pqleca s!~ 
Ministrowi Spraw Zagranicznych. . ' , . < 

f\rt. 3. Ustawa niniejsza wchodzi w życie 
z dniem ogłoszenia. 

Prezydent Rzeczypospolitej: S. Wojciechowski 

Prezes Rady Min istrów 
i Minister Spraw Zagranicznych: Al. Skrzyński 

217. 

U K Ł fi D 
PQlS~Q-NieJl1iecid p oprOcie prawnym podpisąny w Wąr~ząwi~ ~nią l? ~ąrcą 19:?t1 fRJtJl' 
(Ratyfikowany zgodnie z ustawą z dn. 19 grudnia 1924 r.-Dz. U. R. P. ?: 192~ r_ N~ 1, PQz.8). 

W 1IV\IENIU RZECZYPOSPOLITEJ POI-SK!E~, 

M Y, S T fi N I S Ł fi W W O J C I E C H O \V S K I, 
PREZYDENT RZECZYPO~WOLITEJ POLSKIEJ, 

wszem 'Yppęc i każdel114 zosobna, koml.! o tern wiedzieć nal~ży, wii3c!of'!lern czynimy: 

Pria piątego J11arca tysiąc dzjewięćset dwudziestego czwartego rok4 w Warszawie został POclRi~ 
S,?ll1Y Ukłaą pomiędzy Rząclern Rzeczypospolitej Polskiej a Rządem Rzeszy Niemieckiej o obrocie prawnym 
ą ąąsJownem przmie'niu następującem: 

Układ Polsko-Niemiecki O obrocie prawnym. 

Rzeczpospolita Polska i Rzesza Niemiecka, po
wodowane życzeniem uproszczenia wząjemnego obro
tu prawnego, zawarły niniejszy układ. 

W tym celu mianowały swymi Pełnomocnikami: 

Rząd Polski: 
Prezesa Oddziału Generalnej Prokuratorji w Po' 
znaniu pana Dr. Witolda P r CI d z Y ń s.k i e g o, 

Deutsch-Polnischer Vertra9 ijbęr 4~n R~s:h~s· 
verkehr. 

Das Deutsche Reich ~nc:l die Republik polęo 
haben, von dem Wunsche geJeitet, den wechselsei
tigen Rechtsverkehr Zu f6rderl1, 

den nachstehender V!,:!rtrag apg!=sch!o~ser.! 
Zu diesem Zwecke haben 'siezu BevoIImach· 

tigten ernannt: 
die Deutsche Regierung: 

den Wirklichen Geheimen Legationsrat, Mini
sterial-direktor im f\uswartigen f\mt, Herm Karl 
Edler von S t o c k h a m m e r n, 


